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A. TITEL

Verdrag inzake de toegang tot de rechter in internationale gevallen;
's-Gravenhage, 25 oktober 1980

B. TEKST

De tekst van het Verdrag is geplaatst in Trb. 1989, 114.

C. VERTALING

Zie Trb. 1989, 114.

D. PARLEMENT

Artikel 1, tweede lid, en artikel 2 van de Rijkswet van 28 oktober
1991 (Stb. 678) luiden als volgt:

»Artikel 1

2. Het op 25 oktober 1980 te ’s-Gravenhage tot stand gekomen
Verdrag inzake de toegang tot de rechter in internationale gevallen,
waarvan de Franse en de Engelse tekst alsmede de Nederlandse
vertaling zijn opgenomen in Tractatenblad 1989, 114, wordt goedge-
keurd voor het gehele Koninkrijk.

Artikel 2
Goedgekeurd wordt dat, in overeenstemming met artikel 28, tweede

lid, van het in artikel 1, tweede lid, genoemde Verdrag van ’s-Graven-
hage van 25 oktober 1980, ten aanzien van artikel 13, tweede lid, van
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dat Verdrag het voorbehoud wordt gemaakt, dat de toepasselijkheid
van dit artikel wordt uitgesloten voor het gehele Koninkrijk.”.

Deze Rijkswet is gecontrasigneerd door de Minister van Justitie
E. M. H. HIRSCH BALLIN, de Staatssecretaris van Justitie
A. KOSTO en de Minister van Buitenlandse Zaken H. VAN DEN
BROEK.

Voor de behandeling in de Staten-Generaal zie: Kamerstukken I1I
1989/90, 1990/91, 21496 (R 1386); Hand. II 1990/91, blz. 6435;
Kamerstukken I 1990/91, nr. 342, 1991/92, nr. 18; Hand. I 1991/92,
blz. 31-32.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1989, 114.

Behalve de aldaar genoemde Staten heeft in overeenstemming met
artikel 31, tweede lid, van het Verdrag de volgende Staat een akte van
bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring bij het Ministerie van
Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Nederlanden nederge-
legd:

het Koninkrijk der Nederlanden') . . . . 2 maart 1992
(voor Nederland)

1} Onder het volgende voorbehoud en de volgende verklaringen:
“Article 13, paragraph 2, shall not apply to the Kingdom in Europe™.

“a. Documents sent to the Central Authority of the Kingdom in Europe
may, apart from the languages referred to in the articles 7 and 17 of the
Convention, also be drawn up in German or translated into German.

b. The Government of the Netherlands has designated as Central Authority
referred to in article 3 and article 16, paragraph 2, of the Convention, the legal
aid bureau of the judicial area of the Court of Justice of The Hague (het bureau
van consultatie in het arrondissement ’s-Gravenhage).

c. The Government of the Netherlands has designated as authority, referred
to in article 4 and article 16, paragraph 1, of the Convention, the legal aid
bureau in the judicial area of each Court of Justice (de bureaus van consultatie
in alle arrondissementen).”.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1989, 114.
Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zal het Verdrag voor
Nederland op 1 juni 1992 in werking treden.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1989, 114.
Voor het op | maart 1954 te ’s-Gravenhage tot stand gekomen
Verdrag betreffende burgerlijke rechtsvordering zie ook Trb. 1988, 73.
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Voor de op 27 januari 1977 te Straatsburg tot stand gekomen
Europese Overeenkomst inzake het verzenden van verzoeken om
rechtsbijstand zie ook Trb. 1992, 55.

In Stb. 1991, 679 is geplaatst de Wet van 28 oktober 1991 tot
uitvoering van onder meer het onderhavige Verdrag.

Uitgegeven de tiende april 1992.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. VAN DEN BROEK
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